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ARRENDADORA

13 de noviembre del 2024

COMISION NACIONAL BANCARIA Y DE VALORES
VICEPRESIDENCIA DE SUPERVISION BURSATIL
Presente

Con fecha 24 de octubre del 2024 se suscribid el contrato de prestacion de servicios entre Value
Arrendadora, S.A. de C.V,, Sofom ER, Value Grupo Financiero y el despacho de contadores
publicos KPMG Cardenas Dosal, S.C., en relaciéon con los trabajos de auditoria externa de la
informacion financiera de la referida entidad financiera al 31 de diciembre del 2024, tanto para
efectos financieros como para efectos fiscales.

En tal virtud, y en cumplimiento de lo dispuesto por los articulos 17 y 18 de las Disposiciones de
cardcter general aplicables a las entidades y emisoras supervisadas por la Comision Nacional Bancaria y de
Valores que contraten servicios de auditoria externa de estados financieros bdsicos, con este escrito les
estamos acompanando:

1. Certificacion del acuerdo adoptado en la sesion del Consejo de Administracion de Value
Arrendadora, S.A. de C.V,, Sofom ER de fecha 15 de agosto del 2024, en el sentido de
aprobar la designacion del despacho KPMG Cardenas Dosal, S.C., para llevar a cabo los
trabajos de auditoria de la informacion financiera de la sociedad al 31 de diciembre del
2024, tanto para efectos financieros como para efectos legales, asi como aprobar la
designacion del C.P. Fernando Ernesto Batiza Velasco como Auditor Externo de la referida
Sociedad; y

2. Copia del contrato de auditoria, suscrito por representantes tanto del despacho de
auditores externos, como de Value Arrendadora, S.A. de C.V., Sofom ER.

Atentamente,

VALUE ARRENDADORA, S.A.DEC.V.,
Sofom ER, Value Grupo Financiero

g
JAIME NDRO DE LA GARZA MARTINEZ
Apoderado
VALUE ARRENDADORA, S.A. DE C.V. SOCIEDAD FINANCIERA DE OBJETO MULTIPLE ENTIDAD REGULADA VALLE: GRUPO FINANCIERO

Av. San Pedro No. 202 Sur
Col. Del Valle
San Pedro Garza Garcia N.L. C.P. 66220
Tel. (81) 81-53-9500
Fax. (81) 81-53-9505



QYALUE

El suscrito, Secretario del Consejo de Administracion de Value Arrendadora, S.A. de C.V.,
Sofom ER, Value Grupo Financiero, CERTIFICA:

Que en la sesion del Consejo de Administracion de fecha 15 de agosto del 2024 se tomo
un acuerdo que a la letra dice:

“3.5. Designacion del despacho de auditoria externa y del Auditor Externo. En desahogo de
este punto del orden del dia, el Presidente hizo saber a los consejeros que el Comité de Auditoria
de Value Grupo Financiero, S.A.B. de C.V., en la sesion que celebrd el 15 de agosto del 2024,
aprobo la designacion del despacho de auditoria externa y del Auditor Externo de Value
Arrendadora, S.A. de C.V. En virtud de ello, el Presidente propuso al Consejo de Administracion:

() la designacion del despacho KPMG Cardenas Dosal, S.C., para que lleve a cabo los
trabajos de auditoria de la informacion financiera de Value Arrendadora, S.A. de C.V., para
efectos financieros y para efectos fiscales, por el ejercicio social que concluye el 31 de
diciembre del 2024; y

(i) la designacién del C.P. Fernando Ernesto Batiza Velasco como Auditor Externo de Value
Arrendadora, S.A. de C.V.

Discutida la anterior propuesta, los consejeros adoptaron el siguiente:

Acuerdo: Se aprueba por unanimidad la anterior propuesta en los términos en que fue presentada
a este Consejo por su Presidente.”

Se extiende la presente certificacion en San Pedro Garza Garcia, Nuevo Leon, a los 13 dias
del mes de noviembre del 2024.

NN
JAIME ALEJANDRO|[DHLA GARZA MARTINEZ
Secretario del Consejo de Administracion de
Value Arrendadora, S.A. de C.V., Sofom ER

Value Grupo Financiero
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Value Arrendadora, S.A. de C.V., SOFOM, E.R., Value Grupo Financiero
Av. Bosques de! Valle Pte. 106

Bosques del Valle 1er. Sector,

San Pedro Garza Garcia, Nuevo Leén, C.P. 66250

Atencién a Ing. José Kaun Nader, Director General

Esta carta (Carta Convenio)} confirma nuestro entendimiento de los términos de nuestro trabajo por
la prestacion de servicios profesionales a Value Arrendadora, S.A. de C.V,, SOFOM, E.R,, Value
Grupo Financiero (la Compafiia).

Objetivos y limitaciones de los servicios

Servicios de Audlitoria

Usted nos ha solicitado que realicemos una auditoria de los estados financieros de la Compaiiia de
acuerdo con lo establecido en el Apéndice 1.

Tenemos la responsabilidad de realizar y llevar a cabo la auditoria de los estados financieros de
conformidad con las Normas Internacionales de Auditoria (IAS por sus siglas en inglés), con el
objetivo de expresar una opinion sobre si la presentacién de los estados financieros no contienen
errores materiales y de que se prepararon de acuerdo con los Criterios de Contabilidad para fas
instituciones de Crédito en México (los Criterios Gontables) emitidos por la Comisién Nacional
Bancaria y de Valores {la Comision).

Una auditoria implica la realizacién de procedimientos para obtener evidencia de auditoria sobre
los importes y revelaciones en los estados financieros. En la realizacion de la auditoria, llevaremos
a cabo pruebas a los registros contables, asi como otros procedimientos segun lo consideremos
necesario en las circunstancias basandonos en nuestro juicio, incluyendo la evaluacién de riesgos
de error materiales en los estados financieros, ya sea por error o fraude para proporcionar una
base razonable para nuestra opinién sobre los estados financieros. También evaluaremos el uso
apropiado de lag politicas contables y la razonabilidad de las estimaciones contables significativas
realizadas por la Administracion, y evaluaremos en su conjunto fa presentacion de los estados
financieros.

Nuestra auditoria de los estados financieros se planificard y se realizard para obtener una
sequridad razonable, pero no absoluta, de si los estados financieros estan libres de errores
materiales ya sea por fraude o error. No es posible proporcionar una seguridad absoluta debido a
la naturaleza de la evidencia de auditoria y las caracteristicas del fraude. Debido a las limitaciones
inherentes de una auditorfa junto con las limitaciones inherentes del control interno, existe un
riesgo inevitable de que puedan existir algunos errores materiales, fraude e incumplimiento de
leyes y regulaciones y que estos no sean detectados por una auditoria de los estados financieros
aun y cuando la auditoria sea debidamente planificada y ejecutada de acuerdo con las Normas
Internacionales de Auditoria. Asimismo, una auditoria no esté disefiada para detectar asuntos que
son inmateriales a los estados financieros.

Conforme al resto de este parrafo, emitiremos un informe por escrito tras la finalizacién de nuestra
auditoria de los estados financieros de la Compaiiia dirigido al consejo de Administracion de la
Compafila. No podemos garantizar que se exprese una opinién sin salvedades. Pueden surgir
circunstancias en las que sea necesario que modifiquemos nuestra opinién afiadamos un pérrafo
de énfasis u otros parrafos de énfasis o nos retiremos del trabajo. Si, durante la ejecucion de
nuestros procedimientos de auditoria, surgen tales circunstancias, comunicaremos al Comité de
Auditoria nuestros motivos de medificacion o retiro.
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Nuestro informe, de acuerdo con las Normas Internacionales de Auditoria incluird una seccidn
informando las Cuestiones Clave de Auditoria (KAM por sus siglas en inglés), las cuales, a nuestro
juicio profesional, han sido los asuntos de mayor importancia durante la auditoria de los estados
financieros del periodo actual.

También realizaremos ciertos procedimientos imitados a la otra informacion seguin 1o requerido por
las Normas Internacionales de Auditoria. Sin embargo, no expresaremos una opinion ni
brindaremos ninguna seguridad sobre la informacion. "Otra informacion” se define en las normas
profesionales como la infermacion financiera o no financiera (que no sean los estados financieros y
el informe del auditor al respecto) incluida en el Reporie anual. Nuestro informe relacionado con los
estados financieros incluird nuestra consideracion de la otra informacion.

La Administracion es responsable de la ofra informacion y esta de acuerdo, cuando sea posible, en
proporcionarnos las versiones finales de los documentos gue se incluyen el Reporte anual, previo a
la fecha de nuesiro informe de auditoria sobre los estados financieros. Si para ese momento no es
posible, la administracion estd de acuerdo en proporcionarnos las versiones finales de los
documentos que se incluyen en el Reporie anual antes de su emision por parte de la Compaiiia,
para que podamos completar nuestras responsabilidades requeridas bajo los estandares
profesionales.

Control inferno sobre la informacién financiera

Al hacer nuestras evaluaciones de riesgo como parte de la planificacion y realizacion de nuestra
auditoria de los estados financieros, consideraremos el control interno relevante de la Compaiiia
para la preparacién y presentacion adecuada de los estados financieros para determinar la
naturaleza, oportunidad y el alcance de nuestros procedimientos de auditoria con el fin de expresar
una opinion sobre los estados financiercs, pero no con el fin de expresar una opinién sobre la
efectividad del control interno de la Compafiia.

El objetivo de nuestra auditoria de los estados financieros no es informar sobre el control interno de
la Compaiiia y no estamos obligados a buscar deficiencias significativas como parte de nuestra
auditoria de los estados financieros. Una deficiencia significativa es una deficiencia o combinacion
de deficiencias en el conirol interno que, segun el criterio profesional del auditor, es de suficienie
importancia para merecer la atencion de los encargados de la Administracion.

Declaraciones de Registro y Otros Documentos de Oferta

Si ta Compafiia desea incluir o incorporar por referencia estos estados financieros y nuestro
informe en una declaracion de registro o en un documento de oferta, consideraremos nuestro
consentimiento para el uso de nuestro informe y los términos de los mismos en ese momenio.
Antes de emitir algin consentimiento o una comfort letter, nosotros requerimos realizar los
procedimientos requeridos por las Normas Intermacionales de Auditoria (0 normas profesionales
aplicables). La Administracién acuerda entregarnos 1a notificacion adecuada para la preparacion de
dichos documentos. Los términos especificos de nuestros servicios futuros con respecto a futuras
presentaciones u otros documentos de oferta se determinaran en el momento en gue se presten
los servicios.

Para evitar dudas, el informe de auditoria v otros documentos y materiales emitidos bajo los
términos de esta Carta Convenic no seran referidos ni seran utilizados en relacién con ninguna
oferta de valores de ningun tipo en ninguna jurisdiccion. Los términos especificos de futuros
servicios con respecto a futuras presentaciones u otros documentos de oferta se determinaran en
el momento en que se presten los servicios.

Nuestra responsabilidad de comunicarnos con el Comité de Auditoria.
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Aunque el objetivo de nuestra auditoria de los estados financieros no es elaborar un informe sobre
el control interno de la Compaiiia y no estamos obligados a encontrar deficiencias significativas
como parte de nuestra auditoria de estados financieros, comunicaremos, por escrito, deficiencias
significativas a el Comité de Auditoria en la medida en que llamen nuestra atencion.

Reportaremos al Comité de Auditoria, por escrito, los siguientes asuntos:

s FErrores materiales comegidos conocidos por la Administraciéon como resultado de los
procedimientos de auditoria.

¢ Los errores no corregidos acumulados por nosotros durante la auditoria y el efecto que ellos,
individualmente o en su conjunto, podrian tener en nuestra opinidén en el informe del auditor, y
¢l efecto de los errores no corregidos relacionados con periodos anteriores.

s« Dificultades significativas, si las hubiera, encontradas durante nuestra auditoria.

¢ Cuestiones significativas surgidos durante la auditoria que fueron discutidas, o sujetas a
correspondencia, con la Administracion.

s Asuntos sefialados en el articulo 35 de ias Disposiciones de caracter general aplicables a las
Entidades y Emisoras supervisadas por la Comision Nacional Bancaria y de Valores gue
contraten servicios de auditoria externa de estados financieros basicos (Circular Unica de
Auditores Externos o CUAE).

s Una declaracion de que KPMG ha cumplido con requerimientos éticos relevantes relacionados
a su independencia; y

e Todas las relaciones y otros asuntos entre KPMG, su red de firmas relacionadas, y la
Compafiia que a nuestro juicio, se consideren asumen razonablemente independencia. Esto
debera incluir todos los honorarios generados durante el periodo cubierto por los estados
financieros, por servicios de auditoria y servicios no relacionades con auditoria, provistos por
KPMG y su red de firmas a {a Compafiia y a sus subsidiarias o entidades controladas por la
Compafiia. Estos honorarios deberan ser alojados en categorias que sean apropiadas para
asistir a la Administracion a evaluar el efecio de dichos servicios en la independencia del
auditor; y

~ Las salvaguardas relativas gue han sido aplicadas para eliminar las amenazas a la
independencia o para reducirlas a un nivel aceptable.

& Otros asuntos a ser comunicados requeridos por las Normas Internacionales de Auditoria.

También leeremos las actas, si las hay, de las reuniones relevantes del Comité para mantener la
coherencia con nuestra comprension de las comunicaciones realizadas al Comité de Auditoria y
determinar que el Comité de Auditoria ha recibido copias de todas las comunicaciones importantes
escritas entre nosofros mismos y la Administracién, También determinaremos que el Comite de
Auditoria  ha sido informado de i) la seleccion inicial de, o las razones de cualquier cambic en,
politicas contables significativas o su aplicacion durante el periodo bajo auditoria; i) la medida en
gue los estados financieros se ven alterados por transacciones significativas que estéan fuera del
curso normal de los operaciones; y iii) el efecto de las politicas contables significativas en las areas
controvertidas o emergentes para las que existe una falta de orientacion o consenso autorizado.

En ia medida en que nos llame la atencién, informaremos al nivel adecuado de Administracion
sobre cualquier caso de incumplimiento o sospecha de incumplimiento de las leyes y regulaciones,
a menos que sean claramente inconsecuentes, errores materiales en ios estados financieros y
cualquier caso de fraude. Ademas, en [a medida en que tengamos conocimiento, también
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comunicaremos directamente al Comité de Auditoria cualquier caso de incumplimiento o sospecha
de incumplimiento de leyes y regulaciones, a menos que sean claramente errores inconsecuentes
en los estados financieros, y cualquier instancia de fraude que implique la Administracion o
empleados que tienen funciones significativas en el control interno o gue, a nuestro juicio, causan
un error material en los estados financieros.

Responsabilidades de ia Administracion

La Administracién de la Compaiiia reconoce y entiende que ellos son responsables de la
preparacion y adecuada presentacién, de acuerdo con los Criterios de Contabilidad, de los estados
financieros, y todas las declaraciones contenidas en los mismos. La Administracion también es
responsable de identificar y asegurar que la Compaiiia cumpla con las leyes y regutaciones
aplicables a sus actividades, y de informarnos de cualquier situacién o sospecha conocida de
incumplimiento de leyes y regulaciones. La Administracién también es responsable de prevenir y
detectar fraudes, incluyendo el disefio e implementacién de programas y controles para prevenir y
detectar fraudes, de adoptar politicas contables sanas, y por el disefio, implementacion y
mantenimiento del control interno relevante para la preparacién y adecuada presentacion de los
estados financieros, y proporcionar una seguridad razonable contra la posibilidad de errores que
son materiales para los estados financieros debido a error o fraude. La Administracion también es
responsable de informarnos de todas las deficiencias de las que tenga conocimiento en el disefio u
operacion de dichos controles. La auditoria de los estados financieros no libera a ia Administracion
o a los encargados del Gobierno de la entidad de sus responsabilidades.

La Administracién de la Compaiiia también reconoce y entiende que es su responsabilidad
proporcionarnos: i) el acceso a toda la informacion que la Administracién considere que es
relevante para la preparacion y presentacion adecuada de los estados financieros como registros,
documentacion y otros asuntos; i) informacian adicional que podamos solicitar a la Administracion
para fines de la auditorfa; y iii) acceso sin restricciones a las personas dentro de la entidad de las
cuales determinamos gue es necesario obtener prugbas de auditoria. Segun lo requieren las
Normas infernacionales de auditoria, haremos indagaciones especificas de la Administracidn sobre
las declaraciones plasmadas en los estados financieros y la efectividad del control interno, y
obtendremos una carta de manifestaciones de la direccion sobre estos asuntos. Las respuestas a
nuestras indagaciones, las declaraciones escritas y los resultados de las pruebas de auditoria,
entre otras cosas, comprenden el material probatorio sobre el cual nos basaremos para formar una
opinidn sobre los estados financieros.

La Administracién es responsable de ajustar los estades financieros para corregir errores
materiales y de afirmarnos en la carta de manifestaciones de la direccion que los efectos de
cualquier error no corregido agregade por nosotros durante el desarrollo de nuestro trabajo y
perteneciente al Gltimo periodo presentado son inmateriales, tanto en lo individual como en su
conjunto, para los estados financieros sobre los que se informa, tomados en su conjunto. Debido a
la importancia de las manifestaciones de la Administracién de la Compafiia para el desempefio
efectivo de nuestros servicios, la Compairiia liberard a KPMG Cardenas Dosal, 8.C. (KPMG) y a
sus empleados de cualquier reclamo, responsabilidad, costo y gaste relacionados con los servicios
prestados bajo esta Carta Convenio atribuible a cualquier declaracion falsa en las manifestaciones
mencionadas anteriormente. En fodo caso, la responsabilidad maxima de las Firmas de KPMG
hacia la Compaiiia, generada por cualquier circunstancia relacionada con los servicios prestados
bajo esta Carta Convenio, se limitara ai monto de los honorarios pagados por estos servicios. Las
disposiciones de este parrafo se aplicaran independientemente de la forma de la accién, dafio,
reclamacioén, responsabilidad, costo, gasto o pérdida declarada, ya sea en virtud de un contrato,
estatuto, agravio (incluyendo, pero no limitado & negligencia) o de otra manera.

Considerando que cierta informacion clave, relacionada con el informe de auditoria, esta en poder
de la Compaiiia, es responsabilidad de la Administracion establecer las medidas de control



Value Arrendadora, S.A. de C.V., SOFQOM, E.R., Value Grupo Financiero
22 de agosto de 2024
Page 5 of 11

necesarias para cumplir con su obligacion relativa al resguardo de informacion financiera y no
financiera y, en consecuencia, se compromete a resguardar dicha informacién por el periodo
[establecido por las leyes de cada pafs en que opera la Compaiiia, sin que éste sea menor que el
establecido por [as leyes mexicanas.

Otros asuntos

Todas las disputas entre las partes (ya sea en virtud de responsabilidad civil contractual,
responsabilidad civil extracontractual, ley, regulacion u otra fuente de responsabilidad, e
independientemente de que estén en curso ante un tribunal o en un foro arbitral) se regiran e
interpretaran de conformidad con las leyes sustantivas y procesales de México, incluyendo, entre
otros, sus regimenes de prescripcion, sin tener en cuenta las dispesiciones relativas a conflictos de
leyes, de México o cualquier otra jurisdiccion y cualquier ofra disputa, reclamo o accién legal entre
las partes, o que surja de o se relacione de alguna manera con esta Carta Convenio o los servicios
prestados bajo ella. incluyendo, sin limitacion los servicios prestados por otras Firmas de KPMG
{va sean basadas en las fuentes de responsabilidad establecidas anteriormente, e
independientemente de si estan pendiente en una corte o tribunal o en un foro arbitral) se deberan
iniciar y mantener exclusivamente en fos Tribunales competentes con sede en la Ciudad de
Mexico, a menos que ambas partes de esta Carta Convenio consientan por escrito a otra
ubicacién. En el caso de que cualquier término o disposicion de esta Carta Convenio sea
considerada invalida, nula o ingjecutable, el resto de la Carta Convenio no se veré afectada, y cada
termino y disposicion sera valido y exigible en la mayor medida permitida por la ley.

Cualquiera de las partes puede terminar esta Carta Convenio en cualquier momento mediante una
notificacién por escrito a la otra parte con un minimo de treinta (30) dias antes de la fecha de
finalizacién efectiva. Ademas, cualquiera de las partes puede terminar esta Carta Convenio en un
plazo mas corto si (i} las teyes, normas, regulaciones, o estandares profesionales aplicables a una
de ias partes le impiden continuar prestando o recibiendo los servicios bajo esta Carta Convenio,
(ii) la seguridad fisica de los empleados de una de las partes es amenazada de cualquier manera,
o (iif) rescindir esta Carta Convenio si una de las partes no cumple con sus obligaciones bajo esta
Carta Convenio y dicho incumplimiento no es subsanado por la parte en incumplimiento dentro de
los diez (10} dias después de haber recibido la notificacién del incumplimiento por la parte
afectada. Cualquiera de las partes puede ejercer sus derechos de rescision bajo esta Carta
Convenio sin penalizacién. En caso de terminacion por cualquier motivo, la Compania acepta
pagarie a KPMG los honorarios y gastos acumulados hasta el momento de la terminacién.

Esta Carta Convenio servira como autorizacion de la Compaiiia para el uso de correo electronico y
otros métodos electrénicos para transmitir y recibir informacion, incluida informacion confidencial,
entre KPMG y la Compafia y enfre KPMG y especialistas exiernos u otras entidades contratadas
por KPMG o la Compaiiia. La Compafiia reconoce que el correo electrdnico viaja a través de la
Internet publica, que no es un medio de comunicacion seguro y, por lo tanto, la confidencialidad de
la informacién transmitida podria verse comprometida sin que KPMG incurra en responsabilidad
alguna. KPMG empleard esfuerzos comercialmente razonables y tomara las precauciones
apropiadas para proteger la privacidad y confidencialidad de la informacién transmitida.

A excepcidn de lo permitido por la ley o segln lo establecido en este parrafo, ninguna de las partes
adquirira por el presente ningln derecho a usar el nombre o el logotipo de la otra parte o cualquier
parie del mismo, y cuaiquier uso requerird el consentimiento expreso por escrito de la parte
propietaria. La Compafiia esta de acuerdo en que KPMG puede incluir a la Compaiiia como cliente
en los materiales de marketing internos y externos de KPMG, incluidos los sitios web vy las redes
sociales de KPMG, indicando los servicios generales prestados (por ejemplo, "La Compafiia es un
cliente de auditoria de KPMG Cardenas Dosal, 5.C."). Ademas, para los fines de los servicios
descritos en esta Carta Convenio solamente, la Comparia por |la presente ctorga a KPMG una
licencia limitada, revocable, no exclusiva, intransferible, pagada y libre de regalias, sin derecho a
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sublicenciar, para utilizar todos los logotipos, marcas comerciales y marcas de servicio de la
Compafiia Gnicamente para presentaciones o informes a la Compafiia o para presentaciones
internas y sitios de intranet de KPMG.

La Compaiiia no (i) fue constituida ni es residente en jurisdicciones sancionadas por los Estados
Unidos (actualmente, Cuba, Iran, Corea del norte, Siria o la regién de Crimea de Ucrania); (ii) esta
incluida en cualquier lista relacionada con sanciones econdmicas, financieras o comerciales de
partes designadas mantenida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros del Departamento
del tesoro de los Estados Unidos, el Departamentc de Estado de los Estados Unidos, el
Departamento de Comercic de ios Estados Unidos o el Consejo de seguridad de las Naciones
Unidas, la Unién Europea o cualquier Estado Miembro de la Unién Europea; ni {iii} el 50% o mas es
propiedad de las partes descritas en (i) o (ii), ni es controlada por estas partes. Ademas, la
Compaiiia no esta contratando a KPMG para proporcionar servicios directa o indirectamente a ias
jurisdicciones en (i} o a cualquier parte en (ii) o (iii).

KPMG en México es una sociedad civil que comprende tanto Contadores Publicos Titulados, como
ciertos colaboradores que no tienen titulo como Contadores Publicos. Dichos colaboradores
pueden participar en los trabajos para proporcionar los servicios descritos en esta Carta Convenio.

KPMG, como firma de Auditores, tiene la obligacién de cumplir con las normas profesionales
aplicables. Ciertos estéandares profesionales, incluyendo requerimientos éticos en México, prohiben
la divuigacién de informacion confidencial de la Compafiia sin el consentimiento de la Compaiiia,
excepto en circunstancias limitadas. KPMG afirma a la Compaiiia que KPMG tratard a la
informacion confidencial de la Compafiia de acuerdo con las normas profesionales aplicables.

KPMG puede trabajar con y utilizar los servicios de otras firmas miembro de ia red internacional de
KPMG de firmas y entidades independientes controladas por, o bajo control comun, de una o mas
firmas miembro de KPMG (funto con KPMG, las "Firmas de KPMG") para prestar servicios a la
Compaiiia. Las Firmas de KPMG, junto con las entidades que hacen parte de KPMG Internacional,
se denominaran en el presente documento como las “Partes KPMG." En relacion con la prestacion
de los servicios en virtud de esta Carta Convenio, las Firmas de KPMG pueden, a su discrecion,
utilizar los servicios de proveedores de servicios externos dentro o fuera de México para completar
los servicios de esta Carta Convenio. Las Partes KPMG y dichos terceros pueden tener acceso a
su informacion confidencial desde ubicaciones offshore. En el caso de que las filiales de la
Compaiiia ubicadas fuera de México (las "Filiales extranjeras") contraten por separado a las Firmas
de KPMG para realizar servicios relacionados con la auditoria, KPMG puede compartir la
informacién confidencial de la Compariia y/o de sus afiliadas con dichas Firmas de KPMG a efectos
de sus servicios para dichas Filiales extranjeras. Ademas, KPMG utiliza proveedores de servicios
externos dentro y fuera de Meéxico para proporcionar, en su ubicacion, servicios administrativos y
de oficina, o analiticos para KPMG y estos proveedores de servicios externos pueden, en el
desempefio de tales servicios, tener acceso a su informacién confidencial. En particular, las
tecnologias de auditoria de KPMG, las herramientas de productividad de software y cierta
infraestructura tecnologica y, necesariamente, su informacién confidencial, pueden ser alojadas en
entornos de nube operados por las Partes KPMG o por dichos proveedores de servicios externos.
Ademas, las Partes KPMG pueden tener acceso a cierta informacion con respecto a la aceptacion
de los servicios y ofras responsabilidades profesionales, como el mantenimiento de la
independencia y la realizacion de comprobaciones de conflictos. KPMG declara que dispone de
salvaguardas, medidas y controles técnicos, juridicos y/o de ofro tipo para proteger su informacién
confidencial frente a la divulgacion o el uso no autorizados.

En la medida permitida por Ia ley aplicable, la Compania también entiende y acepta que las Partes
KPMG, con la asistencia de terceros como se describe anteriormente, pueden utilizar toda la
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informacién de la Compafiia para otros fines acordes con nuestros estandares profesionales, como
mejorar la entrega ¢ calidad de auditoria y otros servicios o tecnologia, a la Compaiiia y a otros
ciientes, proyectos de liderazgo reflexive para permitifle a la Compaiiia y a ofros clientes evaluar
diversas transacciones y oportunidades comerciales, y para su uso en presentaciones a la
Companiia, otros clientes y no clientes. Cuando su informacion se utilice fuera de las Partes KPMG
o de los terceros que los asisten como se describe anteriormente, no se identificara a la Compania
como la fuente de la informacion.

Puede ser necesario o conveniente que la Compafiia utilice software, agentes de software, scripts,
tecnologias, herramientas o aplicaciones propiedad de KPMG ¢ licenciados por KPMG
(colectivamente, "Tecnologia de KPMG"} disefiados para extraer datos de los libros elecirénicos y
los sistemas de regisiros u otros sistemas {en conjunto, "Sistemas”) de la Compaiiia en relacién
con la auditoria. La Compafiia entiende y acepta que es el (nico responsable de seguir las
politicas, los procesos y los controles adecuados de gestion del cambio, relacionados con el uso de
dicha tecnclogia (incluyendo, entre otros, el adecuado respaldo de informacion y sistemas de fa
Compaiifa) {(colectivamente, "Proceso de gestidn de cambios") antes de que se ulilice dicha
tecnologia de KPMG para extraer datos de los Sistemas. En ef caso de que la Compafifa no utilice
dichos Procesos de gestion de cambios o si dichos Procesos de gestion de cambios resultan
inadecuados, la Compafiia reconoce que los Sistemas y/o la tecnologia de KPMG pueden no
funcicnar segin lo previsto. En consideracion a lo anterior, KPMG por la presente otorga a la
Compariia el derecho a ufilizar Tecnologia de KPMG (nicamente para facilitar a la Compaiiia la
entrega de informacion necesaria o conveniente a KPMG en relacién con la auditoria, y este
otorgamiento no se extiende a ningun otro propésitc o uso por pare de terceros fuera de su
organizacion sin la previa aprobacion de KPMG por escrito, en el entendido gue los coniratistas
terceros de la Compafia, que tengan la necesidad de saber para poder prestar sus servicios a la
Compaiifa, pueden utilizar Tecnologia de KPMG en la medida necesaria para que dichas partes
presten tales servicios, siempre y cuando la Compaiiia disponga de salvaguardas, medidas y
controles técnicos, juridicos y/o de otro tipo para proteger la Tecnologia de KPMG y la informacién
confidencial de KPMG vy la de su divulgacion o uso no autorizada. Aparte de lo expresaments
permitido por el presente, la Compafriia acuerda mantener la confidencialidad de la Tecnologia de
KPMG, utilizando como minimo un estandar de diligencia razonable para protegerla de la
divulgacion o uso no auterizados, y notificar a KPMG de cualquier coaccion legal para divulgarla,
de acuerdo con las disposicicnes gue rigen la exigencia legal de informacion confidencial que
aparece en esta Carta Convenio con respecto a la cual se esta utilizando Tecnologia de KPMG,
mutatis mutandis. Si la Tecnologia de KPMG esta sujeta a los términos y condiciones de licencia
de algln tercero antes de ser proporcionada a la Compaiiia, la Compafiia puede estar obligada a
aceptar dichos términos y condiciones antes de utilizar Tecnologia de KPMG, en cuyo caso KPMG
proporcionaré los términos y condiciones de dicha licencia a la Compaidiia por escriic antes de que
la Compaiiia opte por wiilizar la Tecnologia KPMG.

Salvo que se disponga lo contrario en esta Carta Convenio, ninguna de las partes podra ceder,
transferir o delegar ninguno de sus derechos, obligaciones, reclamos o ganancias de demandas
derivadas o relacionadas con esta Carta Convenio (incluso por operacion de la ley, en cuyo caso la
parte que cede, dentro de lo legalmente permitido, dara notificacién por escrito con la antelacion
que sea razonablemente posible) sin el consentimientc previo por escrito de la otra parig, {al
consentimienic no sera denegado injustificadamente. Cualguier cesidn que infrinja el presente
documente serd nula y sin efecto.

La Compafnia se compromete a proporcionar una notificacion inmediata si la Compafia o
cualquiera de sus filiales o subsidiarias cuyos estados financieros estan siendo auditados por
KPMG actualmente, estén, llegaran a estar sujetos, o previamente fueron sujetos y ya no lo son, a
las leyes de una jurisdiccion extranjera que exigen la regulacion de los valores emitidos por la
Compaiiia o dicha filial o subsidiaria. Tales situaciones podrian incluir, enfre otras, la inclusion o la
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venta de valores en un mercado o bolsa de valores extranjeros o la emisidn de registros a un
regulador de valores extranjero.

La documentacién de auditeria para esta Carta Convenio es propiedad de KPMG. Si KPMG recibe
una citacion judicial; otra demanda o solicitud reglamentaria administrativa, judicial, gubernamental
o de investigacion validamente emitida; u otro proceso legal que le exija revelar la informacién
confidencial de la Compafiia ("Demanda legal"), KPMG, a menos que se lo prohiba la ley o dicha
Demanda legal, notificara por escrito en un plazo de dos (2) dias habiles a la Compafiia de dicha
Demanda legal para que ésta ultima pueda solicitar una orden de proteccién. Siempre y cuando
KPMG dé aviso segun lo dispuesto en el presente documento, KPMG tendra derecho a cumplir con
dicha Demanda legal en la medida en que lo exija fa ley, sujeto a cualquier orden de proteccion o
elemento similar que se pueda haber registrado en el caso. En caso de que la Compariia solicite o
autorice a KPMG, o KPMG sea obligada por la ley, regla, reglamento o Demanda legal en un
procedimiento o investigaciéon al que KPMG no es una parte nombrada o un demandado, para
producir documentos o proporcionar personal de KPMG como testigos o para entrevistas, o de otra
manera para producir informacién relacionada con el servicio bajo la Carta Convenio disponible
para un tercero, o la Compaifila, la Compafiia reemboisara a KPMG por su tiempo profesional, a
sus tarifas por hora estandar vigentes en ese momento, y gastos, incluidos los honorarios y gastos
razonables de abogados, incurridos en la produccion de documentos o participacion de su personal
o el suministro de informacion de conformidad con dichas solicitudes, autorizaciones o requisitos.

Puede solicitarse a KPMG que proporcione cierta documentacion de auditorfa a reguladores
locales y extranjeros de conformidad con la autoridad provista por ley o reglamento. Si asi se
solicita, se proporcionaré acceso a dicha documentacion de auditoria. Ademas, los reguladores
locales y extranjeros podran obtener copias de [a documentacion de auditoria seleccionada. Dichos
reguladores podrén tener la intencién de, o decidir, distribuir las copias o la informacién recibida a
ofros, incluyendo otros organismos gubernamentales.

Otros

La Compaiiia no ofrecerd trabajo ni contratara, para trabajar en su organizacién, sin contar con la
aprobacion por escrito de KPMG, bajo ninguna modalidad, a algtin socio actual o retirado de
KPMG o profesional que trabaje en esta firma, que hayan participado en |a auditoria de los estados
financieros de la Compaiiia, para un puesto en donde tenga la responsabilidad de supervisar la
informacion financiera, sin que haya transcurrido el “perfodo de enfriamiento” que sefialan las
reglas de independencia. El mencionado perfodo comienza en ia Uitima fecha en la gue el individuo
participé en la auditoria anual y termina el siguiente afio fiscal posterior a la entrega det informe.

KPMG debera proporcionar a la Compafifa la informacion y documentacion que ésta le requiera y
que le permita comprobar, ante la Comision Nacional Bancaria y de Valores (la Comisién), el
cumplimiento de las obligaciones establecidas en las disposiciones de la Circular Unica de
Auditores Externos (CUAE). KPMG realizara lo anterior, siempre y cuando no esté prohibido por los
estandares profesionales requeridos para el servicio.

En el caso de que la Compaia cambie a KPMG por ofra firma de auditores, KPMG, en su caracter
de auditor predecesor, segun dicho termino se define en las NIA, debera proporcionar a la nueva
firma de auditores, en atencidn a la solicitud recibida por la Comparfiia, acceso a los papeles de
frabajo de la auditoria externa detl Ultimo periodo auditado por KPMG, dentro de los 30 dias habiles
siguientes a la recepcion de la solicitud.

En el caso de que KPMG sea quien decida dejar de prestar el servicio de auditoria externa, KPMG
notificara a la Comisién, dentro de los 10 dias habiles siguientes a la fecha en que deje de prestar
¢l citado servicio, las razones que motivaron su decisién y entregara a la propia Comisién y a la
Compaiiia un comunicado de los trabajos de auditoria realizados hasta ese momento; lo anterior
de acuerdo con los términos sefialados en el articulo 25 de la Circular Unica de Auditores Externos
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{CUAE). Lo anterior, en el entendido de que dicha notificacion a la Comision no retendra a KPMG
para rescindir esta Carta Convenio, conforme a lo establecido en el segundo parrafo del apartado
anterior de Otros asuntos.

Informes, servicios y honorarios asaciados

En el Apéndice | de esta Carta Convenio se enumeran los informes que emitiremos y los servicios
que proporcionaremos como parte de este convenio y nuestros honorarios por los servicios
profesionales que se realizaran en virtud de esta Carta Convenio.

Ademas, honorarios por cualguier proyecto especial relacionados con la auditoria, tales como
investigacion y/o la consulia sobre asuntos especiales de negocios o financieros, se facturaran por
separado de los honorarios de auditoria para los servicios profesionales establecidos en el
Apéndice | y pueden estar sujefos a arreglos escritos complementarios a los de esta Carta
Convenio.

Es importante sefialar que, de acuerdo con la Circular Unica de Auditores Externos (CUAE), el
Consejo de Administracion de la Compandia deberd aprobar el monto de los honorarios
mencionados anteriormente, correspondientes a los servicios de auditoria para efectos financieros.

Es importante sefialar que, de acuerdo con la Circular Unica de Auditores Externos (CUAE), se
considerara que no existe independencia del auditor externo cuando se tengan cuentas por cobrar
vencidas con la Compafiia por honorarios provenientes de servicios de auditoria o por algin otro
servicio que ya se haya prestado a la fecha de emisién del informe de auditoria {Articulo 6 fraccion
IX}, por lo que la Compafia acepta cumplir estrictamente con las fechas de pago de acuerdo a su
propia politica de vencimiento.

* ok ok ok kAR

Nuestro compromiso es la prestacién de servicios de auditoria anuales de los estados financieros
para los periodos descritos en el Apéndice |, y se entiende que dichos servicios se otorgaran como
un compromiso anual tnico.

Esta Carta Convenio, los Apéndices y el Addéndum aqui incluidos, asi como las modificaciones a
los mismos, acordadas por escrito por las partes, constituiran el acuerdo completo entre KPMG vy la
Compafiia con respecto a la materia objeto del presente y de la misma, y sustituiran a todas las
demas declaraciones orales y escritas, entendimientos ¢ acuerdos previos relacionados con el
objeto de esta Carta Convenio. Cualquier modificacién de los términos de esta Carta Convenio
sera formalmente hecha por escrito y firmada por KPMG y por la Compaiiia.

No se consideraré que una de las partes estd incumpliendo sus obligaciones contractuales ni
-incurrird en responsabilidad alguna si no puede cumplir con las obligaciones que corresponden a la
Carta Convenio como resultado de cualquier causa ajena a su control razonable, salvo las
obligaciones de page de la Compania a KPMG. En caso de que dichas causas afecten a una de
las partes, dicha parte estara obligada a notificar a la otra parte fan pronto como sea
razonablemente posible.

De acuerdo con sus instrucciones, hemos enviado una copia de esta Carta Convenio del Comité
de Auditoria.

Nos complacerd hablar sobre esta Carta Convenio con usted en cualquier momento. Para su
facilidad y para la confirmacion de estos acuerdos, hemos adjuntado una copia de esta Carta
Convenio. Sirvase a firmarle y devolvérnoslo para tenerlo como acuse de recibido, v que esta de
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acuerdo con, los arreglos para nuestra Auditoria de los estados financieros, incluidas nuestras
respectivas responsabilidades.

Atentamente,
KPMG Cardenas Dosal, S.C.

A sy

LD

C. P. C. Fernande Ernesto Batiza Velasce
Socio

ce. Presidente def Comité de Auditoria

CEC
CFO
ACEPTADO
ValueWSOFOM, E.R., Value Grupo Financiero
£
e
Gustavo Aldolfo Salazar Salinas ardo Jawe i lzszlez(gant
Director de Administracion presentan'e
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Apéndice |

Informes, servicios y honorarios asociados

Basandonos en nuestras discusiones y declaraciones de Value Arrendadera, S.A. de CV,
SOFOMM, E.R., Value Grupo Financiero, nuestros henorarics por los servicios que prestaremos se
estiman de la siguiente manera:

Auditoria de los estados de situacion financiera de
Value Arrendadora, S.A. de C.V,, SOFOM, ER.,
Value Grupo Financiero, al 31 de diciembre de
2024 y 2023, los estados de resultados, cambios
en el capital contable, y los flujos de efectivo por
fos afios terminados al 31 de diciembre de 2024 y
2023. $1,434,789

Para el pago de los honorarios antes descritos, sugerimos sean pagados el 60% al inicio de la
auditoria en el mes de septiembre de 2024 y el 40% al término de |a auditoria, en el mes de marzo
de 2025, dénde dichos importes no incluyen el Impuesto al Valor Agregado. Dichos henorarios no
incluyen lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado.

Las estimaciones anteriores se basan en el nivel de experiencia de las personas gue prestaran los
servicios. Ademas, los gastos son facturados para reembolso conforme sean incurridos. Los gastos
por conceptos como viagjes, teléfono y servicio postal 0 mensajeria se estiman confirme sean
incurridos. Podrian encontrarse circunstancias durante la prestacion de estos servicios que
impliqguen un tiempoe o gasto adicional y que podrian impedimos entregarlas dentro de las
estimaciones anteriores. Nos esforzaremos por notificarle de cualquier circunstancia tan pronto
sean estimadas. Los estdndares profesionales nos prohiben realizar servicios para clientes de
auditeria cuando el honorario por dichos servicios es contingente, o tenga la apariencia de ser
contingente, a los resultados de dichos servicios.

Los estandares profesionales también indican que la independencia puede verse afectada si los
honorarios por servicios profesionales estan pendientes de pago por un periodo prolongado de
tiempo; por lo tanto, es importante que nuestros honorarios se paguen puntualmente cuando se
facturen. Si surge una situacién en la que pueda parecer gue nuestra independencia se verfa
cuestionada debido a las facturas pendientes de pago vencidas, es posible que se nos prohiba
emitir nuestro informe de auditoria y el consentimiento asociado, si aplica.

Cuando se reembolsen a KPMG los gastos, KPMG tiene como politica facturar a los Clientes el
monto incurrido en el momento en que se adquiere el producto o servicio. Si posteriormente KPMG
recibe un descuento por volumen u otros incentivos de pago de un proveedor en relacion con
dichos gastos, KPMG no descuenta dicho pago al Cliente. En su lugar, KPMG aplica dichos pagos
para reducir sus gastos generales, que se toman en cuenta al determinar fas tarifas estandar de
facturacion de KPMG y ciertos cargos por transaccion que pudieran ser cargados a los Clientes.

Todos los honorarios, cargos y otros montos pagaderos a KPMG en virfud de la Carta Convenio no
incluyen ninguna venta, uso, impuesto especial, valor agregado, ingresos u otros impuestos
aplicables, aranceles o derechos de aduana, cuyo pago seré responsabilidad exclusiva de la
Compafiia, excluyendo cualquier impuesto aplicable basado en los ingresos netos o impuesfos de
KPMG derivados de la relacion de empleo o contratista independiente entre KPMG y su personal.
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Value Arrendadora, S.A. de C.V., SOFOM, E.R., Value Grupo Financiero
Av. Bosques del Valle Pte. 108

Bosques del Valle 1er. Sector,

San Pedro Garza Garcia, Nuevo Ledn, C. P. 66250

Atencion a Ing. José Kaun Nader, Director General

Esta carta (Carta Convenio) confirma nuestro entendirmiento de los términos de nuestro trabajo
por la prestacion de servicios profesionales a Value Arrendadora, S.A. de C.V., SOFOM, ER.,
Vaiue Grupo Financiero {la Compafiia).

Objetivos y limitaciones de los servicios
Servicios de Auditoria

Usted nos ha solicitade gue realicemos una auditoria de los estados financieros de proposito
especifico de la Compariia de acuerdo con lo establecido en el Apéndice .

Tenemos la responsabilidad de realizar y llevar a cabo la auditoria de los estados financieros
de proposito especifico de conformidad con las Normas Internacionales de Auditoria (IAS por
sus siglas en inglés), con el objetivo de expresar una opinidn scbre si la presentacion de los
estados financieros de propésito especifico y los anexos mencionados en el Apéndice | han
sido preparados por la Compafia de conformidad con los articulos 32-A del Cédigo Fiscal de
la Federacién (CFF), 58 fracciones I, IV, y V del Reglamento del CFF (RCFF), ias reglas
2106., 2.10.14.y 2.10.15 de la Resolucion Miscelanea Fiscal para 2024 (RMF} y con los
instructivos de integracién y de caracteristicas y los formatos guia para la presentacion del
dictamen de estados financieros para efectos fiscales contenidos en el Anexo 16A de la RMF.

Una auditoria implica la realizacién de procedimientos para obtener evidencia de auditoria
sobre los importes y revelaciones en los estados financieros de propésito especifico. En la
realizacién de la auditoria, llevaremos a cabo pruebas a los registros contables, asi como otros
procedimientos segin lo consideremos necesario en las circunstancias baséandonos en nuestro
juicio, incluyendo 1a evaluacion de riesgos de error materiales en los estados financieros de
propésito especifico, ya sea por error o fraude para proporcionar una base razonable para
nuestra opinidn sobre los estados financieros de propdsito especifico. También evaluaremos el
uso apropiado de las politicas contables y la razonabilidad de las estimaciones contables
significativas realizadas por la Administracion, y evaluaremos en su conjunto la presentaciéon
de los estados financieros de propésito especifico de conformidad con las disposiciones
establecidas en las regulaciones a las que se hace mencién en el parrafo anterior.

Nuestra auditoria de los estados financieros de propésito especifico se planificard y se
realizara para obtener una seguridad razonable, pero no absoluta, de si los estados financieros
de propdsito especifico estan libres de errores materiales ya sea por fraude o error. No es
posible proporcionar una seguridad absoluta debido a la naturaleza de la evidencia de
auditoria y las caracteristicas del fraude. Debido a las limitaciones inherentes de una auditoria
junto con las limitaciones inherentes del control interno, existe un riesgo inevitable de que
puedan existir algunos errores materiales, fraude e incumplimiento de leyes y regulaciones y
que estos no sean detectados por una auditorla de los estados financieros de propdsito
especifico aun y cuando Ia auditoria sea debidamente planificada y ejecutada de acuerdo con
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las Normas Internacionales de Auditoria. Asimismo, una auditoria no estd disefiada para
detectar asuntos gue son inmateriaies a los estados financieros de propdésito especifico.

Conforme al resto de este parrafo, emitiremos un informe por escrito tras la finalizacion de
nuestra auditoria de los estados financieros de propésito especifico de la Compadiia dirigide al
consejo de Administracién ¢ los encargados de la Administracion o accionistas, segun proceda
de la Compafiia, a la Secretaria de Hacienda y Créditc Publico (SHCP), al Servicio de
Administracién Tributaria (SAT), v a la Administracién General de Grandes Contribuyentes. No
podemos garantizar que se exprese una opinién sin salvedades. Pueden surgir circunstancias
en las gque sea necesario gque medifiquemos nuestra opinidn afadamos un parrafo de enfasis u
otros parrafos de énfasis © nos retiremos del trabajo. Si, durante la ejecucién de nuestros
procedimientos de audiioria, surgen tales circunstancias, comunicaremos al Comité de
Auditoria nuestros motivos de modificacion o retiro.

Control inferno sobre la informacion financiera

Al hacer nuestras evaluaciones de riesgo como parte de la planificacion y realizaciéon de
nuestra auditoria de los estados financieros de propésito especifico, consideraremos el control
interno relevante de la Compafiia para la preparacion y presentacion adecuada de los estados
financieros de propésito especifico para determinar la naturaleza, oportunidad y el alcance de
nuestros procedimientos de auditoria con el fin de expresar una opinién sobre los estados
financieros de propdsito especifico, pero no con el fin de expresar una opinidn sobre la
efectividad del control interno de la Compahia.

El objetivo de nuestra auditoria de los estados financieros de proposito especifico no es
informar sobre el control interno de la Compaiiia y no estamos obligados a buscar deficiencias
significativas como parte de nuestra auditoria de los estados financieros de propodsito
especifico. Una deficiencia significativa es una deficiencia o combinacion de deficiencias en el
control interno que, segun &l criterio profesional del auditor, es de suficiente importancia para
merecer la atencion de los encargados de la Administracion.

Situacién Fiscal

El objetivo de la auditoria de los estados financieros de propdsito especifico es emitir el
dictamen para efectos fiscales a que hace referencia el Articulo 52 del Cédigo Fiscal de la
Federacion. Dicho dictamen debe emitirse conjuntamente con un Informe sobre la Revision de
la Situacion Fiscal del Contribuyente (el Informe Fiscal), en el cual debemos consignar, bajo
protesta de decir verdad, los datos que sehale el Reglamento del Codigo Fiscal de ia
Federacién. Estos datos deberan mostrarse en los distintos anexos que dicho reglamento
requiere ¥ que se incluyen en los archivos del SIPRED, que serd enviado por correo
electronico a la dependencia correspondiente de la Administracion General de Auditaria Fiscal
Federal (AGAFF). Los anexos menciocnados anteriormente seran preparados por la
Compaiia. EI trabajo adicional requeride para este dictamen implica la necesidad de que
llevemas a cabo pruebas selectivas del calculo y pago de ciertos impuestos y derechos
federales, sin tomar en consideracién la importancia relativa de jos mismos, y efectuaremos
procedimientos de auditoria a la fecha del Informe Fiscal.

El Informe Fiscal se emitird considerando el modelo de informe compartido por el Instituto
Mexicano de Contadores Publicos {IMCP), relativo al dictamen fiscal a que se refiere el articulo
32-A del Cédigo Fiscal de la Federacion. Diche Informe Fiscal no incluird ninguna conclusién u
opinién.
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El Informe Fiscal indicara que la revigién no incluyd el examen de la clasificacion arancelaria
relativa a las mercancias gravadas por los impuestos de imporiacién o de exportacion, ni la
comprobacion del cerificado de origen, ni el valor declarado en aduanas, ni la legal estancia
en el pais de las mismas, por tratarse de una materia especializada, fuera del alcance de la
preparacion técnica del contador piblico.

Adicionalmente, y como parte del Informe Fiscal, deben emitirse el cuestionario de diagnéstico
fiscal y el cuestionario en materia de precios de transferencia. Ambos deben ser contestados
por el contador plblico registrado de acuerdo con las pruebas selectivas, el alcance a las
mismas y la evidencia obtenida. El cuestionario de diagndstico fiscal contendra las respuestas
relativas a la revision efectuada a los estados financieros de propésito especifico y a la
situacién fiscal del contribuyente. El cuestionarioc en materia de precios de transferencia
informara sobre los hechos y circunstancias que muestren si el contribuyente realizé sus
operaciones con partes relacionadas como lo hubieran hecho con o entre partes
independientes en operaciones comparables para los efectos del Impuesto Sobre la Renta. El
Informe Fiscal indicara cuando algin cuestionamiento no aplique al contribuyente, asi como
cuando, a criterio del contador publico registrado no haya una respuesta posible, o bien, no
haya sido revisado por no formar parte del alcance de la auditoria.

La AGAFF sigue la practica de revisar selectivamente los informes presentados por los
contadores publicos, asi como los papeles de trabajo relativos. Estas revisiones requieren,
normalmente, la presencia del contador plblico para interrogario sobre el trabajo realizado y
solicitarle informacién detallada adicional, la que, en algunos casos, debe obtenerse de los
registros de la Compafiia, dado que dicha informacién, normalmente, no esta incluida en las
pruebas de auditoria contenidas en los papeles de trabajo.

Aun cuando se presente el dictamen para efectos fiscales, la AGAFF lleva a cabo,
ocasionalmente, revisiones directas o pruebas selectivas de ciertos registros de las empresas,
o compulsas respecto de sus clientes y proveedores.

El Cédigo Fiscal de la Federacion faculta a las autoridades fiscales a sancionar al contador
publico que hubiese dictaminado para fines fiscales a un contribuyente, cuando dicho contador
publico no hubiese observado, en el Informe Fiscal, omisiones de impuestos propios,
recaudados, retenidos o trasladados, cuande las autoridades determinen dicha omisién
mediante resolucién y ésta hubiere quedado firme, siempre que las omisiones del
contribuyents por impuestos propios sean superiores al 15%, o excedan del 10%, tratandose
de los recaudados, retenidos o trasladados por diche contribuyente.

Como se puede apreciar, la posibilidad de las autoridades de sancionar al contador publico, en
la forma antes mencionada, agrava la responsabilidad que éste asume al emitir el Informe
Fiscal de sus clientes.

Debido a que hay casos en que la no claridad de las disposiciones fiscales, sus reglamentos y
los criterios administrativos emitidos por las autoridades fiscales hacen dudar sobre la correcta
interpretacién y cumplimiento de las disposiciones fiscales por nuestros clientes, es imposible
asegurar que el Informe Fiscal que emitamos no sera objeto, por parie de las autoridades
fiscales, de una resolucion que determine omisiones de parte de nuestros clientes.

Por ello, consideramos necesaric informar a ustedes que siempre que las autoridades fiscales
emitan una resolucién que determine diferencias de impuestos propios, recaudados, retenidos
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¢ trasladados, dentro de los rangos anteriormente sefialados, tales rescluciones deben ser
impugnadas utilizando los medios de defensa establecidos en las disposiciones fiscales, para
que estemos en posibilidad de argilir en defensa de nuestro trabajo. Asimismo, seré necesario
que se gjerciten, en tiempo y forma, los recursos o juicios que procedan en contra de las
resoluciones que recaigan a los medios de defensa gjercidos.

Nuestra responsabilidad de comunicarnos con el Comité de Auditoria

Aunque el objetivo de nuesira auditoria de los estados financieros de propésito especifico no
es elaborar un informe sobre el control interno de la Compafiia y no estamos obligados a
encontrar deficiencias significativas cormo parte de nuestra auditoria de estados financieros de
propgsito especifico, comunicaremos, por escrito, deficiencias significativas a el Comité de
Auditoria en la medida en que llamen nuestra atencién.

Reportaremos al Comité de Auditoria, por escrito, los siguientes asuntos:

+ Errores materiales corregidos conocidos por la Administracion como resultado de los
procedimientos de auditoria.

s Los errores no corregidos acumulados por nosotros durante ia auditoria y el efecto que
elios, individualmente o en su conjunto, podrian tener en nuestra opinidén en el informe del
auditor, y el efecto de los errores no corregidos relacionados con periodos anteriores.

o Dificultades significativas, si las hubiera, encentradas durante nuestra auditoria.

e Cuestiones significativas surgidos durante la auditoria gue fueron discutidas, o sujetas a
correspondencia, con la Administracion

e Otros asuntos a ser comunicados requeridos por las Normas Infemnacionales de Auditorfa.

También leeremos las actas, si las hay, de las reuniones relevantes del Comité para mantener
la coherencia con nuesfra comprensidn de las comunicaciones realizadas al Comité de
Auditoria y determinar que el Comité de Auditoria ha recibido copias de todas las
comunicaciones importantes escritas entre nosotros mismos y la Administracion. También
determinaremos que e! Comité de Auditoria ha sido informado de i) la seleccion inicial de, o las
razones de cualguier cambio en, politicas contables significativas o su aplicacién durante el
periodo bajo auditoria; ii) la medida en gue los estados financieros de propdsito especifico se
ven alterados por transacciones significativas que estan fuera del curso normal de ios
operaciones; y iii) el efecto de las politicas contables significativas en las areas controvertidas
© emergentes para las que existe una falta de orientacién o consensc autorizado.

En la medida en que nos llame la atencion, informaremos al nivel adecuado de Administracion
sobre cualquier caso de incumplimiento o sospecha de incumplimiento de las leyes y
regulaciones, & menos que sean claramente inconsecuentes, errores materiales en los estados
financieros de proposite especifico y cualguier caso de fraude. Ademas, en la medida en que
tengamos conocimiento, también comunicaremos directamente al Comité de Auditoria
cualquier caso de incumplimiento o sospecha de incumplimiento de leyes y regulaciones, a
menos gue sean claramente errores inconsecuentes en los estados financieros de propdsito
especifico, y cualquier instancia de fraude que implique la Administracion o empleados que
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tienen funciones significativas en el control interno o que, a nuestro juicio, causan un error
material en los estados financieros de proposito especifico.

Responsabilidades de la Administracion

La Administracién de la Compaifiia reconoce y entiende que ellos son responsables de la
preparacion y adecuada presentacion, de los estados financieros de propdsito especifico, de
conformidad con los articulos 32-A del Cédigo Fiscal de la Federacién (CFF), 58 fracciones |,
IV, y V del Reglamento del CFF (RCFF), las reglas 2.10.6., 2.10.14.y 2.10.15 de la Resolucién
Miscelanea Fiscal para 2022 (RMF) y con los instructivos de integracion y de caracteristicas y
los formatos guia para la presentacion del dictamen de estados financieros para efectos
fiscales contenidos en el Anexo 16A de la RMF. La Administracién también es responsable de
identificar y asegurar que la Compafiia cumpla con las leyes y regulaciones aplicables a sus
actividades, y de informarnos de cualquier situacién o sospecha conocida de incumplimiento
de leyes y regulaciones. La Administracién también es responsable de prevenir y detectar
fraudes, incluyendo el disefio e implementacién de programas y controles para prevenir y
detectar fraudes, de adoptar politicas contables sanas, y por el disefio, implementacion y
mantenimiento del control interno relevante para la preparacién y adecuada presentacién de
los estados financieros de propésito especifico, y proporcionar una seguridad razonable contra
la posibilidad de errores que son materiales para los estados financieros de propdsito
especifico debido a error o fraude. La Administracién también es responsable de informarnos
de todas las deficiencias de las que tenga conocimiento en e! disefio u operacion de dichos
controles. La auditoria de los estados financieros de propdsitc especifico no libera a la
Administracién o a los encargados del Gobierno de la entidad de sus responsabilidades.

La Administracién de la Comparifa también reconoce y entiende que es su responsabilidad
proporcionarnos: i) el acceso a toda la informacién que la Administracién considere qgue es
relevante para la preparacion y presentacién adecuada de los estados financieros de proposito
especifico como registros, documentacién y otros asuntos; ii) informacion adicional que
podamos solicitar a la Administracion para fines de |a auditoria; y iii) acceso sin restricciones a
las personas dentro de la entidad de las cuales determinamos que es necesario obtener
pruebas de auditoria. Segun lo requieren las Normas internacionales de auditoria, haremos
indagaciones especificas de la Administracién sobre las declaraciones plasmadas en los
estados financieros de propésito especifico y los anexos del dictamen fiscal y la efectividad del
control interno, y obtendremos una carta de manifestaciones de la direccidon sobre estos
asuntos. Las respuestas a nuestras indagaciones, las declaraciones escritas y los resultados
de las pruebas de auditoria, entre otras cosas, comprenden el material probatorio sobre el cual
nos basaremos para formar una opinién sobre los estados financieros de propésito especifico
y al correcto llenado de los anexos del dictamen fiscal,

La Administracion es responsable de ajustar los estados financieros de propdsito especifico
para corregir errores materiales y de afirmarnos en ia carta de manifestaciones de la direccion
que los efectos de cualquier error no corregido agregado por nosotros durante el desarrolio de
nuestro trabajo y perteneciente al Ultimo periodo presentado son inmateriales, tanto en lo
individual como en su conjunto, para los estados financieros de propdsitc especifico sobre los
que se informa, tomados en su conjunto. Debido a la importancia de las manifestaciones de la
Administracion de la Compafiia para el desempefio efectivo de nuestros servicios, la
Compaiiia liberara a KPMG Cardenas Dosal, 5.C. (KPMG) y a sus empleados de cualquier
reclamo, responsabilidad, costo y gasto relacionado a los servicios prestados bajo esta Carta
Convenio atribuible a cualquier declaracién falsa en las manifestaciones mencionadas
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anteriormente. En todo caso, la responsabilidad méaxima de las Firmas de KPMG hacia la
Compaiiia, generada por cualquier circunstancia relacionada a los servicios prestados bajo
esta Carta Convenio, se limitara al monto de los honorarios pagados por dichos servicios. Las
disposiciones de este parrafo se aplicaran independientemente de la forma de la accién, dafo,
reclamacion, responsabilidad, costo, gasto o pérdida declarada, ya sea en virtud de un
contrato, estatuto, agravio (incluyendo, pero no limitade a negligencia) o de otra manera.

Para &l envio de los archivos del SIPRED, a través de internet, es necesario que la Compaia
cuente con una “llave” y un “certificade” electrénicos, asi como un “password”, los cuales son
indispensables para efectuar exitosamente el mencionado envio. Por tal motivo, la Compaiia
libera a KPMG de cualquier falla que pudieran contener estos accesorios electrénicos y que,
como resultado dé ella, no se pudiera enviar en tiempo y forma la informacién contenida en el
SIPRED.

En caso de que, por cualquier motivo, la Compariia decida no entregar el dictamen fiscal en la
fecha establecida por las autoridades o esté imposibilitada para hacerlo, nos confirmara esta
situacion por escrito, asi como su total responsabilidad por la falta de presentacion (oportuna)
del mismo.

La administracion de la Compafila es responsabie de presentar ias declaraciones
complementarias, relativas a cualquier error u omisiéon en el cumplimiento de sus obligacicnes
fiscales, asi como de enterar los saldos a cargo que resulten, en su caso, en el plazo que
sefiale la Ley. En caso de que no se haya hecho antes de la presentacion del dictamen para
efectos fiscales, mencionaremos en nusstro Informe Fiscal el incumplimiento de que se trate.

Por ofra parte, puede ser necesaria la presentacion, al Instituto del Fondo Nacional de |z
Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT), de los anexos relativos a sueldos y obligaciones
fiscales derivadas de los mismos.

Considerando que cierta informacion clave, relacionada con el informe de auditoria, esta en
poder de la Compaiiia, es responsabilidad de la Administracién establecer las medidas de
control necesarias para cumplir con su obligacién relativa al resguardo de informacion
financiera y no financiera y, en consecuencia, se compromete a resguardar dicha informacion
por el periodo establecido por las leyes mexicanas.

Otros asuntos

Todas las disputas entre las partes (ya sea en virtud de responsabilidad civil contractual,
responsabilidad civil extracontractual, ley, regulacidn u otra fuente de responsabilidad, e
independienternente de que estén en curso ante un tribunal o en un foro arbitral} se regirén e
interpretaran de conformidad con las leyes sustantivas y procesales de México, incluyendo,
entre otros, sus regimenes de prescripcién, sin tener en cuenta las disposiciones relativas a
conflictos de leyes, de México o cualquier otra jurisdiccion y cualquier otra disputa, reclamo o
accion legal entre las partes, o que surja de o se relacione de alguna manera con esta Carta
Convenio o los servicios prestados bajo ella, incluyendo, sin limitacion, los servicios prestados
por otras Firmas de KPMG (ya sean hasadas en las fuentes de responsabilidad establecidas
anteriormente, & independientemente de si estan pendiente en una corie o tribunal o en un foro
arbitral) se deberén iniciar y mantener exclusivamente en los Tribunales competentes con sede
en la Ciudad de México, a menos que ambas partes de esta Carta Convenio consientan por
escrito a otra ubicacién. En el caso de que cualquier término o disposicion de esta Carta
Convenio sea considerada invalida, nula o ingjecutable, el resto de la Carta Convenio no se
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vera afectada, y cada término y disposicion sera valido y exigible en la mayor medida permitida
por la ley.

Cualquiera de las partes puede terminar esta Carta Convenio en cualquier momento mediante
una notificacién por escrito a la otra parte con un minimo de treinta (30) dias antes de la fecha
de finalizacion efectiva. Ademas, cualquiera de las partes puede terminar esta Carta Convenio
en un plazo mas corto si (i) las leyes, normas, regulaciones, o estandares profesionales
aplicables a una de las partes le impiden continuar prestando o recibiendo los servicios bajo
esta Carta Convenio, (ii} la seguridad fisica de los empleados de una de las partes es
amenazada de cualguier manera, o (iii) rescindir esta Carta Convenio si una de las partes no
cumple con sus obligaciones bajo esta Carta Convenic y dicho incumplimiente no es
subsanado por la parte en incumplimiento dentro de los diez (10) dias después de haber
recibido la notificacion del incumplimiento por la parte afectada. Cualquiera de las partes
puede ejercer sus derechos de rescision bajo esta Carta Convenio sin penalizacién. En caso
de terminacién por cualquier motivo, la Compariia acepta pagarle a KPMG los honorarios y
gastos acumulados hasta €l momento de la terminacion.

Esta Carta Convenio servira como autorizacion de la Compaiiia para el uso de correo y otros
métodos electronicos para transmitir y recibir informacién, incluida informacién confidencial,
entre KPMG y la Compafila y entre KPMG y especialistas externos u otras entidades
contfratadas por KPMG o la Compafifa. La Compaiiia reconoce que el correo electrénico viaja
a traves de la Internet publica, que no es un medio de comunicacion seguro y, por lo tanto, la
confidencialidad de la informacion transmitida podria verse comprometida sin que KPMG
incurra en responsabilidad alguna. KPMG empleara esfuerzos comercialmente razonables y
tomara las precauciones apropiadas para proteger la privacidad v confidencialidad de |a
informacion transmitida.

A excepcion de lo permitido por la ley o segun lo establecido en este parrafo, ninguna de las
partes adquirira por el presente ningln derecho a usar el nombre o el logotipo de la otra parte
o cualquier parte del mismo, y cualquier uso requerira et consentimiento expreso por escrito de
la parte propietaria. La Compafiia esté de acuerdo en que KPMG puede incluir a la Compaiiia
como cliente en los materiales de marketing internos y externos de KPMG, incluidos los sitios
web y las redes sociales de KPMG, indicando los servicios generales prestados (por ejemplo,
"La Compaiiia es un cliente de auditoria de KPMG Cardenas Dosal, S.C."). Ademas, para los
fines de los servicios descritos en esta Carta Convenic solamente, la Comparia por la
presente otorga a KPMG una licencia limitada, revocable, no exclusiva, intransferible, pagada y
libre de regalias, sin derecho a sublicenciar, para utilizar todos los logotipos, marcas
comerciales y marcas de servicio de la Compaiiia Gnicamente para presentaciones o informes
a la Compafiia o para presentaciones internas vy sitios de intranet de KPMG.

La Compafiia no (i} fue constituida ni es residente en jurisdicciones sancionadas por los
Estados Unidos (actualmente, Cuba, Iran, Corea del norte, Siria o la regién de Crimea de
Ucrania); (i} esta incluida en cualquier lista relacionada con sanciones econdémicas, financieras
o comerciales de partes designadas mantenida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros
del Departamento del tesoro de los Estados Unidos, el Departamento de Estado de los
Estados Unidos, el Departamento de Comercio de los Estados Unidos o el Consejo de
seguridad de las Naciones Unidas, la Unidén Europea o cualquier Estado Miembro de fa Union
Europea; ni (iii} ef 50% o mas es propiedad de las partes descritas en (i) o (ii), ni es controlada
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por estas partes. Ademds, la Compaiia no esta contratande a KPMG para proporcionar
servicios directa o indirectamenie a las jurisdicciones en (i) o a cualquier parte en (i) o (jii).

KPMG en México es una sociedad civil que comprende, tanto Contadores Publicos Titulados,
comeo ciertos colaboradores que no tienen titulo como Contadores Piblicos. Dichos
colaboradores pueden participar en los trabajos para proporcionar los servicios descritos en
esta Carta Convenio.

KPMG, como firma de Auditores, tiene la obligacién de cumplir con Jas normas profesionales
aplicables. Cisrtos estandares profesionales, incluyendo reguerimientos éticos en México,
prohiben la divulgacién de informacién confidencial de la Compafiia sin el consentimiento de la
Compaiia, excepto en circunstancias limitadas. KPMG afirma a la Comparfifa que KPMG
tratara a la informacion confidencial de la Compafiia de acuerdo con las normas profesionales
aplicables.

KPMG puede trabajar con y utilizar los servicios de otras firmas miembro de la red
internacional de KPMG de firmas y entidades independientes controladas por, o bajo conirol
comun, de una o mas firmas miembros de KPMG (junto con KPMG, las "Firmas de KPMG")
para prestar servicios a la Compafiia. L.as Firmas de KPMG, junto con las entidades que hacen
parte de KPMG Internacional, se denominaran en el presente documento como las “Partes
KPMG.” En relacién con la prestacion de los servicios en virtud de esta Carta Convenio, las
Firmas de KPMG pueden, a su discrecion, utilizar los servicios de proveedores de servicios
externos dentro o fuera de México para completar los servicios de esta Carta Convenio. Las
Partes KPMG y dichos terceros pueden tener acceso a su informacion confidencial desde
ubicaciones offshore. En el caso de que las filiales de la Compaiiia ubicadas fuera de México
(las "Filiales extranjeras") contraten por separado a las Firmas de KPMG para realizar servicios
relacionados con la auditoria, KPMG puede compartir la informacion confidencial de Ia
Compaifiia y/o de sus afiliadas con dichas Firmas de KPMG a efectos de sus servicios para
dichas Filiales extranjeras. Ademas, KPMG utiliza proveedores de servicios externos dentro y
fuera de México para proporcionar, en su ubicacion, servicios administrativos y de oficing, o
analiticos para KPMG y estos proveedores de servicios externos pueden, en el desempeiio de
tales servicios, tener acceso a su informacion confidencial. En particular, las tecnologias de
auditoria de KPMG, las herramientas de productividad de software y ciera infraestructura
tecnolégica y, necesariamente, su informacion confidencial, pueden ser alojadas en entornos
de nube operados por las Partes KPMG o por dichos proveedores de servicios externos.
Ademas, las Partes KPMG pueden tener acceso a cierta informacién con respecto a la
aceptacion de los servicios y ofras responsabilidades profesionales, como el mantenimiento de
ta independencia y la realizacion de comprobaciones de conflictos. KPMG declara que dispone
de salvaguardas, medidas y controles técnicos, juridicos y/o de otro tipo para proteger su
informacién confidencial frente a la divulgacion o el uso no autorizados.

En la medida permitida por la ley aplicable, la Compafia también entiende y acepta que las
Partes KPMG, con la asistencia de terceros como se describe anteriormente, pueden utilizar
toda la informacion de la Compaiia, para ofros fines acordes con nuestros estandares
profesionales, como mejorar la enfrega o calidad de auditoria y otros servicios o tecnologia a la
Compaiiia y, a otros clienies, proyectos de liderazgo reflexivo, para permitirle a la Compaiiia y
a otros clientes evaluar diversas transacciones y cportunidades comerciales, y para su uso en
presentaciones a la Compafiia, otros clienfes y no clientes. Cuando su informacién se utilice
fuera de las Partes KPMG o de los terceros que los asisten como se describe anteriormente,
" no se identificara a la Compafia como la fuente de la informacion.
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Puede ser necesario o conveniente que la Compaiiia utilice software, agentes de software,
scripts, tecnologias, herramientas o aplicaciones propiedad de KPMG o licenciados por KPMG
(colectivamente, "Tecnologia de KPMG") disefiados para extraer datos de los libros
electrénicos y los sistemas de registros u ofros sistemas (en conjunto, "Sistemas") de la
Compariia en relacion con la auditoria. La Compafiia entiende y acepta que es el Gnico
responsable de seguir las politicas, los procesos y los controles adecuados de gestion del
cambio, relacionados con el uso de dicha fecnologia (incluyendo, entre ofros, el adecuado
respaldo de informacion y sistemas de la Compaiiia) (colectivamente, "Proceso de gestion de
cambios”) antes de que se utilice dicha tecnologia de KPMG para extraer datos de los
Sistemas. En el caso de que la Compaiiia no utilice dichos Procesos de gestion de cambios o
si dichos Procesos de gestion de cambios resultan inadecuados, la Compafia reconoce que
los Sistemas y/o la tecnologia de KPMG pueden no funcionar segun lo previsto. En
consideracion a lo anterior, KPMG por |a presente otorga a la Companiia el derecho a utilizar
Tecnologia de KPMG dnicamente para facilitar a la Compaiiia la entrega de informacion
necesaria o conveniente a KPMG en relacion con la auditoria, y este otorgamiento no se
extiende a ninglin otro propdsito o uso por parte de terceros fuera de su organizacion sin la
previa aprobacion de KPMG por escrito, en el entendido que los contratistas terceros de la
Compaiiia, que tengan la necesidad de saber para poder prestar sus servicios a la Compaiiia,
pueden utilizar Tecnologia de KPMG en la medida necesaria para que dichas partes presten
tales servicios, siempre y cuando la Compaiiia disponga de salvaguardas, medidas ¥ controles
técnicos, juridicos y/o de otro tipo para proteger la Tecnologia de KPMG y la informacién
confidencial de KPMG y la de su divulgacién o uso no autorizada. Aparte de lo expresamente
permitido por el presente, la Compafiia acuerda mantener la confidencialidad de la Tecnologia
de KPMG, utilizando como minimo un estandar de diligencia razonable para protegeria de la
divulgacién o uso no autorizados, y notificar a KPMG de cualquier coaccion legal para
divuigarla, de acuerdo con las disposiciones que rigen la exigencia legal de informacion
confidencial que aparece en esta Carta Convenio con respecto a la cual se esta utilizando
Tecnologia de KPMG, mutatis mutandis. Si la Tecnologia de KPMG esta sujeta a los iérminos
y condiciones de licencia de algun tercero antes de ser proporcionada a la Compaiiia, la
Compafiia puede estar obligada a aceptar dichos términos y condiciones antes de utilizar
Tecnologia de KPMG, en cuyo caso KPMG proporcionaré los términos y condiciones de dicha
licencia a la Comparifa por escrito antes de que la Compafiia opte por utilizar Ia Tecnologia
KPMG.

Salvo que se disponga lo contrario en esta Carta Convenio, ninguna de las partes podra ceder,
transferir o delegar ninguno de sus derechos, obligaciones, reclamos o ganancias de
demandas derivadas o refacionadas con esta Carta Convenio (incluso por operacion de fa ley,
en cuyo caso la parte que cede, dentro de lo legalmente permitido, dara netificacion por escrito
con la antelacién que sea razonablemente posible) sin el consentimiento previo por escrito de
fa ofra parte, tal consentimiento no sera denegado injustificadamente. Cualquier cesién que
infrinja el presente documento sera nula y sin efecto.

La Compafiia se compromete a proporcionar una notificacién inmediata si la Compaiiia o
cualquiera de sus filiales o subsidiarias cuyos estados financieros estan siendo auditados por
KPMG actualmente, estan, llegaran a estar sujetos, o previamente fueron sujetos y ya no lo
son, a las leyes de una jurisdiccion extranjera que exigen la reguiacion de los valores emitidos
por la Compafia o dicha filial o subsidiaria. Tales situaciones podrian incluir, entre otras, la
inclusién o la venta de valores en un mercado o bolsa de valores extranjeros o la emisién de
registros a un regulador de valores extranjero.
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La documentacion de auditoria para esta Carta Convenio es propiedad de KPMG. Si KPMG
recibe una citacion judicial, otra demanda o solicitud reglamentaria administrativa, judicial,
gubernamental o de investigacion validamente emitida; u otro proceso legal que le exija revelar
la informacion confidencial de la Compania ("Demanda legal"), KPMG, a menos que se lo
prohiba la ley o dicha Demanda legal, naotificara por escrito en un plazo de dos (2) dias habiles
a la Compafila de dicha Demanda legal para que ésta Ultima pueda solicitar una orden de
proteccion. Siempre y cuando KPMG dé aviso segln lo dispuesto en el presente documento,
KPMG tendra derecho a cumplir con dicha Demanda legal en la medida en que lo exija la ley,
sujeto a cualquier orden de proteccion o elemento similar que se pueda haber registrado en el
caso. En caso de que la Compafiia solicite o autorice a KPMG, o KPMG sea obligada por la
ley, regla, reglamento o Demanda legal en un procedimiento o investigacion al que KPMG no
es una parte nombrada ¢ un demandado, para producir documentos o proporcionar personal
de KPMG come testigos o para entrevistas, o de otra manera para producir informacion
relacionada con el servicio bajo la Carta Convenio disponible para un tercero, o la Compafiia,
ia Compariia reembolsard a KPMG por su tiempo profesional, a sus tarifas por hora estandar
vigentes en ese momento, y gastos, incluidos los honorarios y gastos razonables de abogados,
incurridos en la produccion de documentos o participacion de su personal o el suministro de
informacion de conformidad con dichas solicitiudes, autorizaciones o requisitos.

Puede solicitarse a KPMG que proporcione cierta documentacién de auditoria a reguladores
locales y extranjeros de conformidad con la autoridad provista por ley o reglamento. Si asi se
solicita, se proporcionara acceso a dicha documentacion de auditoria. Ademas, los
reguladores locales y exfranjeros podran obfener copias de la documentacion de auditoria
seleccionada. Dichos reguladores podran tener la intencién de, o decidir, distribuir las copias o
la informacion recibida a otros, incluyendo otros organismos gubernamentales.

Otros

La Compaiiia no ofrecera frabajo ni contratara, para trabajar en su organizacién, sin contar con
ta aprobacion por escrito de KPMG, bajo ninguna modalidad, a algtn socio actual ¢ retirado de
KPMG o profesional que frabaje en esta firma, que hayan participado en la auditoria de los
estados financieros de la Comparia para un puesto en donde tenga la responsabilidad de
supervisar la informacion financiera.

Informes, servicios y honorarios asociados

En el Apéndice | de esta Carta Convenio se enumeran los informes gque emitiremos vy los
servicios que proporcionaremos como parte de este convenio y nuestros honorarios por los
servicios profesionales que se realizaran en virtud de esta Carta Convenio.

Ademas, honorarics por cualquier proyecto especial relacionados con la auditoria, tales como
investigacién y/o la consulta sobre asuntos especiales de negocios o financieros, se facturaran
por separado de los honorarios de auditoria para los servicios profesionales establecidos en el
Apéndice | y pueden estar sujetos a arreglos escritos complementarios a los de esta Carta
Convenio.

* ok ok k k k%
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Nuestro compromiso es la prestacion de servicios de auditoria anusles de los estados
financieros de propésito especifico para los periodos descritos en el Apéndice |, y se entiende
que dichos servicios se otorgaran como un compromiso anual unice.

Esta Carta Convenio, los Apéndices y el Addéndum aqui incluidos, asi como las
modificaciones a los mismos, acordadas por escrito por ias partes, constituiran el acuerdo
completo entre KPMG y la Compaiiia con respecto a la materia objeto del presente y de la
misma, y sustituirdn a todas las demas declaraciones orales y escritas, entendimientos o
acuerdos previos relacionados con el objeto de esta Carta Convenio. Cualquier modificacion
de los términos de esta Carta Convenio sera formalmente hecha por escrito y firmada por
KPMG y por la Compaiiia.

No se considerard gue una de las partes estd incumpliendo sus obligaciones contractuales ni
incurrira en responsabilidad alguna si no puede cumplir con las obligaciones que corresponden
a la Carta Convenio como resultado de cualquier causa ajena a su control razonable, salvo las
obligaciones de pago de la Compaiiia a KPMG. En caso de que dichas causas afecten a una
de las partes, dicha parie estard obligada a notificar a la otra parte tan pronto como sea
razonablemente posible.

De acuerdo con sus instrucciones, hemos enviado una copia de esta Carta Convenio al
Presidente del Comité de Audiforia.

Nos complacera hablar sobre esta Carta Convenio con usted en cualquier momento. Para su
facilidad y para la confirmacion de estos acuerdes, hemos adjuntado una copia de esta Carta
Convenio, Sirvase a firmarlo y devolvérnoslo para tenerlo como acuse de recibido, y que esta
de acuerdo con, los arreglos para nuestra Auditorfa de los estados financieros de propésito
especifico, incluidas nuestras respectivas responsabilidades.
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Atentamente,

KPMG Cardenas Dosal S.C.

- vﬁu ’
S S

C. P. C. Fernando Ernesto Batiza Velasco
Socio

cc: Presidente del Comité de Auditoria

CEO
CFO

ACEPTADO

Value Arrendadora, S.A. de C.V., SOFCM, E.R., Value Grupo Financiero
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Apéndice |
Informes, servicios y honorarios asociados'

Basandonos en nuestras discusiones y declaraciones de Value Arrendadora, S.A. de CV.,
SOFOM, ER., Value Grupo Financiero nuestros honorarios por los servicios que prestaremos se
estiman de la siguiente manera:

Auditoria de los estados financieros de propésito
especifico de la Compaffa que comprenden el
estado de situacion financiera a la fecha final del
ejercicio fiscal, 2024, y los estados de resultados
integrales, de cambios en el capital contable, y de
flujos de efectivo, por el afio terminado en esa
fecha, asi como un resumen de las politicas
contables  significativas, ofra  informacion
explicativa y los anexos de informacién que seran
requeridos exclusivamente por el Sistema de
Administracién Tributaria (SAT) en el Anexo 16
[16A] de la Resolucién Miscelanea Fiscal
correspondiente, que estaran incluidos en el
Sistema de Presentacién del Dictamen Fiscal
(SIPRED) 2024 $ 473, 857

Los honorarios antes mencionados incluyen tUnicamente el tiempo que utilizaremos hasta la
presentacion de los informes ante la AGAFF. Los honorarios por la presentacion posterior de
papeles de trabajo y por informacién que tengamos que proporcionar a la AGAFF, en caso de que
nuestro Informe sobre fa Revisidn de la Situacién Fiscal sea seleccionado para revision, no estan
considerados, debido a la imposibilidad practica de prever el tiempo requerido para ello, por lo que
seran facturados a las cuotas en vigor en la fecha en que se incurran.

Como resultado de nuestro examen de los estados financieros de proposito especifico de la
Compaiiia al 31 de diciembre de 2024, les entregaremos, en los archivos electronicos del SIPRED,
para su envio a la AGAFF, |a siguiente informacién:

m Informe de los auditores independientes que incluird nuestro dictamen sobre los estados
financieros de propdsito especifico al 31 de diciembre de 2024 y por el afio terminado a esa
fecha. Nuestro informe describira el proposito para el cual los estados financieros de propésito
especifico han sido preparados e indicara que por lo tanto pueden no ser Utiles para otros fines.

® Informe sobre la Revisién de la Siuacion Fiscal.

m  Archivos preparadeos por la Compafiia, que incluyen los estados financieros de proposito
especifico, las notas a los mismos y los anexos establecidos por las autoridades fiscales,
revisados por nosctros.

Las estimaciones anteriores se basan en el nivel de experiencia de las personas que prestaran los
servicios. Ademds, [os gastos son facturados para reembolso conforme sean incurridos. Los gastos
por conceptos como viajes, teléfono y servicio postal 0 mensajeria seran cuantificables. Podrian
encontrarse circunstancias durante la prestacién de estos servicios que impliquen un tiempe o
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gasto adicional y que podrian impedirnos eniregarlas dentro de las estimaciones anteriores. Nos
esforzaremos por notificarle de cualquier circunstancia tan pronto sean estimadas.

Cuando se reembolsen a KPMG los gastos, KPMG tiene como politica facturar a los Clientes el
monto incurrido en el momento en que se adquiere el producto o servicio. Si posteriormente KPMG
recibe un descuento por volumen u otros incentivos de pago de un proveedor en relacion con
dichos gastos, KPMG no descuenta dicho pago al Cliente. En su lugar, KPMG aplica dichos pagos
para reducir sus gastos generales, gue se toman en cuenta al determinar las tarifas estandar de
facturacion de KPMG y ciertos cargos por transaccion que pudieran ser cargados a los Clientes.

Todos los honorarios, cargos y otros montos pagaderos a KPMG en virtud de la Carta Convenio no
incluyen ninguna venta, uso, impuesto especial, valor agregado, ingresos u otros impuestos
aplicables, aranceles o derechos de aduana, cuyo pago sera responsabilidad exclusiva de la
Compaiiia, excluyendo cualquier impuesto aplicable basado en los ingresos netos o impuestos de
KPMG derivados de la relacion de empleo o contratista independiente entre KPMG y su personal.




